MILAND, YA VISCONTI DI MODRONE. 3 - SPEDIZ IN ABBON. POSTALE

4 39 . . NOVEMBRE 1946 c LIEE

CINEMATOGRAFO TEATRO RADIO

STRONCATURE

DA
ROVALE

di Tabarrino

1 nomi e i fatti cilati in
questa rubrica sono pura-
menfe [fantastici. Qualsiasi
riferimento a persone reali
& occasionale.

Prima di tutto, un rapido
indugio su una scoperta, in
questi giorni, della questura
milanese. L’episodio & noto:
una perquisizione nella casa
di Madame Royale, (Madame
Royale: pseudonjmo, nel se-
greto domestico, di un uo-
mo. Gia: un uomo). Perquisi-
zione svelante al perbenismo
la simpatia di un gruppo di
attori e di attrici per gli am-
bigui festini nella casa me-
desima; per i conviti ambigui
apparecchiati dal capriccio
della royale padrona. L'epi-
sodio, ripeto, ¢ noto: la cro-
naca ha diffuso l'elenco de-
gli ospiti e la moltiplicita dei
particolari. Naturalmente,
molto lo scandalo. Acceso,
anche, dalle frasi e dalle fir-
me — negli albi regali — dei
divi e delle dive. Frasi, senza
dubbio, belle. Stranezza dei
nostri commedianti: che, pi-
gri nel rispondere agli au-
tori, si buttano agli sprechi
sintatticd proprio negli albi
non troppo stimati dalla sen-
sibilitda del signor questore.

Poi — considerata la noti-
zia che formisce l'avvio alla
mia prosetta tabarrinesca —
una dichiarazione: non sono
qui per far la predica. A
parte un fatto preciso: la non
terribile qualitd della sim-
patia (lanciare il sasso, 0 ma-
lignd, & facile...), il moralismo
non appartiene alla mia pen-
na. Che volete: chiama alla
mia mente, la parola = mo-
rale >, i moralisti; chiama al-
la mia mente, la parola «illi.
batezza » gli illibati; e me-
glio, si, meglio & lasciar cor-
rere. Perché dovrei sermo-
neggiare? lo non sono un
virtuoso, poniamo, della bor-
sanera.

Infine, il mondo cambia; e
cambiano i gusti del reper-
torio drammatico. Una volta:
ubriachi, pazzi, venerei, pa-
ralitici, prostitute; oggi: don-
ne affascinate dalle donne,
uomini, diciamo cosi, affa-
scinati dagli uomini. leri:
una verita studiata dagli at-
tori e dalle attrici nelle oste-
rie, nel manicomi, nei trivi;
oggi.. Eh, un'altra verita,
oggi; e, forse, nella casa di
Madame Royale si meditava,
per meglio esprimere i nuo-
vi protagonistli, sui mutati
documenti. Si meditava e,
neghi albi, si ringraziava.
Una volta: fotografie e ag-

[
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Gentile signo-
ra, il fatto che

arrivera par a-
pion le dimosira
quale e quanto
sia il batticuore
che 'ha dettata.
Non Dbatiicuore
nel senso che lei
intendere
(a che varrebbe
scriverle? Deci-
ne di milioni di uomi-
ni sono pazzi di lei, e
comunque la differenza di
eta, l'oceano e l'ecceziona-
le gagliardia del marito col
quale si & or ora riconciliata,
si ergerebbero sempre fra me
e lei come ostacoli insormon-
tabili), ma smarrimento, ma
shigottimento.

Sono sconvolto,
Perché? Subito detto.

Leggo in una rivista ingle-
se che riporta i piu interes-
santi ritagli di stampa di tut-
to il mondo, 1'articolo di un
cronista cinematografico a-
mericano che ha sostituito la
firma con un asterisco, evi-
dentemente allo scopo di non
essere linciato o di evitare la
sedia elettrica. Una nota re-
dazionale avverte che l'arti-
colo ha sollevato uno scan-
dalo delle proporzioni di un
tifone sulle Filippine, E in-
dubbiamente a quest'ora il
suo autore, per sfuggire a
paurose rappresaglie, si é la-
sciato crescere baffi e basette
e ha abbandonato il giorna-
lismo diventando controllore
sull'elevated di New York, o
ha messo fra sé e la Califor-
nia qualche migliaio di chi-
lometri di Pacifico, trasfor-
mandosi in suonatore di uku-
lele in una taverna notturna
di Kahulaui. Afferma dun-
que questo individuo che a
Hollywood non esiste star
che non si metta nelle mani
di certi specialisti, 1 quali
poirebbero essere chiamati
scultori del corpo umano» e
si incaricano di riparare tutli
gli errori di sintassi della
bellezza femminile, di modi-
ficare in un senso o nell'al-
tro le loro piu dolei curve,
la loro linea, la loro plastica,
ogni particolare del lore fa-
seino. E non si limita ad af-
fermazioni generiche: !in-
qualificabile temerario, au-
tentico Jekyll assassino di i-
doli, fa dei nomi. Lei, signo-
ra, avra certamente letto co-
me me, rabbrividendo: «<Myr-
na Loy, Bette Davis, Gene

signora.
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ANGELO FRATTINI: LETTERA APERTA A RITA HAYWORTH

Crawford si chiama “Cegi

Tierney, portano polpacci fal-
si, di caucciu; tanto & vero
che registi e operatori fanno
a gara nel non fotografarlic
sotto le ginocchia,
che non portino abiti
ghi »,
*

Spaventevole:
nostra tenera e

lun-

Myrna, la
sognanie

Myrna... C'é da impazzire. Mu

facciamo appello a tutto il
nostro coraggio e andiamo a-
vanti: « Bette Davis, da don-
na di spirito, confessa: io ho
lo stesso ser-appeal di un
pellicano ». II che equivale
per una star, a una vera for-
ma di autolesionismo: gqual-
cosa come un karakiri: e l'a-
nonimo ne tripudia satanica-
mente. Avanti ancora: « Lan-
Turner (l'incantevole Lana
signora!) che pure ha, come¢
é noto, un busto bellissimo
porta in testa manciate di
ciocche finte; Joan Crawford
(nen bastava il trucco dells
pseudonimo, per nasconder
un nome vero che si tradu:
rebbe letteralmente in it
liano « Cecilia il Sudore »!) =
serve sistematicamente di du:
parrucche di colore lieve
mente diverso; Sylvia Sid-
ney, la protagonista del nuo-
vo grande film Blood and th«
sun, & quasi totalmente cal-
va...». A questo punio, pe:
poter continuare a leggere
mji sono lasciato cadere 0
una poltrona: «La maggio-
re cccupazione della pin e-
legante attrice di Hollywood
non & quella di cercare sup-
plementi alle sue forme, ma
di dissimulare una certa per-
centuale di quelle che pos-
siede: e per sua fortunu i
trovato nel direttore di ur
istituto di bellezza un prov-
viaenziale illusionista che f:
sbarire le sue sovrabbondaa
ze. F #'irettanto si dica de!-
la sua omonima Jane da!
pomposo petto, in omaggi«
alla quale, o al quale, temp«
fa un aereo pubblicitario di-
segnava contro il _cobalt
del cielo di Los Angeles due
candidissimi anelli, al cui

Bette Davis ha il sex-appeal di un pellicano -
Silvia Sidney ¢ co

&
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Questi sono § polpacei o

Mitna

Loy
furﬁnl.

MIRNL, BETTE, GENE: POLPACCI

Cana Turner coi capelli finti - Joan
(va... = Dorothy Lamour

Sw Wy ﬁ-_

e lorie, come <i rivela Angelo

sono falsh
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turbatore bioccolo; la per-
centuale dell'eliminaz:one,
raggiunta con gistemi fra

fantasiosi e crudeli, si eleva
per l'opima Jane a quote im-

ponenti... »

Preso da affanno, passan-
domi di tempo in tempo la

: mano sulla fronte diaccia,

alla maniera del personaggi
fei vecchi romanzi quando
sj chiedevano: « Sogno o son
desto? », ho stoicamente
continuato: ed & venuto il
colpo finale, la pugnalata al
cuore: « Dorothy ' Lamour
sorta la dentiera..s. « No! -
ho urlato a questo punto -
Dorothy, la squisita, statua-
ria, callipigia, magnetica
Dorothy, sogno fatto donna...
Non é possibile!l... »,
*

E dalla poltrona sono sci-

volato con un tonfo sordo
sul pavimento, gettando la
rivista sacrilega. Ma quella

rimaneva aperta alla stessa
pagina, e quasi per una ma-
lefica curiosita, per un biso-
gno di wvuotare l'avvelenato
calice fino alla feccia, ho lel-
to anche la chiusa, una spe-
cle di perorazione rossinia-
na o di csintesi tematica»
sul tipo del finale del Cre-
puscolo degli dei: « Fred Al-
len, l'attore dalle spalle di
stoppa, dice: A Hollywood
le donne hanno i capelli fin-
ti, le sopracciglie finte, i pol-
pacci finti; gli uomini hanno
le spalle imbottite e le cloc-
che posticce. Quando due
stelle » recitano una grande
scena d'amore, non si tratia
di due essere umani, ma di
jue arsenali di fascino arti-
ficiale ».

Terribile: a parte gli uo-
mini, che non contano, ecco
che quella serra di miraco-
losf fiori femminili che é
Hollywood si trasforma in
una succursale dell’agghiac-
ciante Museo Grévin.

Ma nella schiera delle ac-
cusate manca un nome, un

FALNE?

centro si sfioccava un con-.

PAGINA DUE

magico nome: il
suo, signorgy
Hayworth: o
questo basta g
salvare,  spirj.
tualmente, mi_
lloni di uvcming
I'ultimo dei qua-
li sono io,

No, leinon figy-
ra su quella «jj-
sta per la car.
retta della ghi-
gliottina»; lei non ¢%& ¢
non pud e non potrebbe maj
esserci, vero? Dico: verg?
Perché ricordo che il mig
amico Gilberto Loverso, in
un commento all'ultimo Fe.
stival del cinema a Venezig,
osava avanzare un dubbip
un cauto, lieve, velatissimg
ma non per questo meng
perfido dubbio, sul - come
dire? - sulla... Insomma; syj-
I'esemplare, perfetta, inat
taccabile saldezza di quej
suol due candidissimi cerchi,
quel cerchi cui nessuno pugy
pensare senza vertigine, E
un artiglio di gelo mi si &
affondato nel petto, e non ho
paa voluto guardare il cielo
al di 1& dei vetri chiusi e
m'é sembrato che un tetro
flutto d'ombra sommergesse
ogni cosa intorno a me. Per-
ché non & possibile non cre-

dere in lei, divina signora.
Almeno In lef

Lei ¢ oggl, forse la pia
bella donna del mondo. Lei

¢ la nostra ultima speranza.
Lei non pud deluderci. Non
pud tradirei,

Sarebbe atroce.

Ma la prego di non offen-
dersi s¢ a nome di milioni di
uomin| la supplico, la scon-
giuro di scrivermi rassicu-
randomi, di inviarmi qualche
documento probante che
smentisca quel dubbio vipe-
rino, magari - ma si: tulto
per tutto - d'inviarmi una
folografia di inoppugnabile
eloquenza, nello stesso costu.
me di Isabeau durante la ca-
valcata, che Immediatamente
suggellerd in una busta, de-
positandola presso un notaio
perché non sia profanata da

altri sguardi all'infuori del
mio: e subito dopo averla
fuggevolmente guardata io

dimenticherd, glielo giuro
La supplico.
Con inesprimibile ansia at-

tendo la sua risposta par
avion-express. € intanto le
bacia devotamente le mani

il suo umile ammiratore.

Angelo Frattini

gettivi ai direttori degli ospe-

dali; oggi...
Voi intendete: io sono un
Tabarrino imparziale. Ma

"imparzialitd non pud esclu-
dere una riflessione malizio-
£a: un malizioso addio, cioé,
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; semeshre L.
stre L. 11
Fascicoli arrefrati L
inviare. vagi
minisiratio

abbonarsi
gni all’A F
La spesa per evenluali cambia-
menfi di indirizzo & di L 15

EDITORIALE « FILM »

al Barone di Sigognac.

Voi sapete: nelle pagine
avventurose del Capitan Fra-
cassa (parentesi per gli stor-
diti: Il Capitan Fracassa & un
romanzo dell’ottocentista Teo-
filo Gautier; un'opera che ha
suggerito piu di una comme-
dia, pia di una pellicola), il
vibrante Sigognac si fa istrio-
ne per amore; abbandona lo
spennacchiato ma ancora fie-
ro castello e «piega il titolo
in una valigia, come un ve-
stito smesso», per amor di
una comica. Tempi remoti. I
tempi che le dame dei pal-
chetti spasimavano per i
Leandri; i tempi che Scapino,
nel retroscena, smaniava di
gelosia nell'udire i madrigali
dei rabescati marchesini alle
Isabelle = alle Leonore.

Ben diverso il nostro
colo.

Lasciamo stare gli amici di
Mazdame Royale (teatranti
cedevoli alla curiosita), e
porgiamo l'orecchio all'insi-
stere delle voci e degli aned-
doti: da noi e fuori, aria can-
giata. Da noi e fuori, Flo-
rindo delira — nel retroscena
— per Lelio, Beatrice per Co-
lombina, il brillante per il
caratterista, 1" attorgiovane
per ‘il generico, la madreno-
bile per I'amorosa... E la da-
ma sospira, nella poltrona di

aC

se-

COTONE

MALIG
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DISPIACERI

di Michel Diner

@ Rossano Brazzi nel film
Aquila Nera c¢i ha ricorda-
to Rodolfo Valentino. Per le
basette.

@ Questi italiani che voglio-
no fare i russi a tutti i co-
sti (vedi Aquila Nera), ml
sembrano, come russi, al-
guanto slavati. Ah! quei co-
sacchi della Farnesina: che
tipi. Sentivano Trastevere
lontano un miglio. A quan-
do un film italiano d'am-

biente cinese? Propongo
Carlo Ninchi, Mino Daoro,
Amedeo Nazzari, Carlo
Campanini e Paolo Stoppa
come tipi di mandarini. E
come geishe? Be', lasciamo
andare.

@ Irasema Dilian: guesta si
che & una grande attrice.
Lo ha detto Plutarco. Ma
Plutarzo ¢ morto da qua-
che anno. E con guesio?

e Le vie del peccato di

Giorgio Pastina sono infini-
te, da quando fa il regista
cinematografico.

e Le vie del peceato di
Glorgio Pastina finiscono
tutte in un vicolc cieco: Li-
lian Laine Il pih dolce del
suoi peccati mortali.

® Ad Amedeo Nazzari han-
no affidato l'inzarico di fare
Donizetti, E sard cosi la
sola nota stonata nella di-
vina musica di quel grande.
@ In Ttalia c’¢ un =olo re-
gista capace di fare dei buo-
ni film. Accidenti: ne ho
dimenticato i1 nome. Chie-
do scusa,

e Dopo aver visto Luigi Al-
mirante nella figura di Nce,
il biblico patriarca, qualcu-
no deljpubblico ha detto che
Dio & inisericordioso con gli

uomini. Fra le tante bestie
salvate nell'arca si poteva
fare almeno un'eccezione.
® Alcuni autori italiani par-
tecipanti al Festival testé
chiuso al Teatro Excelsior,
hanno sentito. il bisogno di
scrivere ai giornali per spie-
gare il significato delle ope”
re ch'essl avevano presen-
tato al giudizio del pubbli-
co, sign‘ficato che non era
stato compreso completa-
mente dai critici. Excusatio
nem petita, accusatio mani-
festa.

e Lia Zoppelli, durante 12
commedia di Leopoldo Trie-
ste: Cronaca, & resa madre
dal protagonista. Sono cu-
rioso di vedere la stessa
commedia fra nove mesi,

Michel Diner

prima fila, per la servetta; e
il marchesino attende, davan-
ti alla porta di servizio, il
trovarobe. Da noi e fuori, Le
grandi passioni a sesso du-
plice sostituite dalle grandi
passioni a sesso unico.

« Ella e, signore, il pii bel
portacesie del mondo ». Fir-
mato: il Conte di Albafiorita,

« Corallina: o mollate ¢ mi
uccido », Firmato: la Con-
tessa di Ripafratta.

Porca miseria, come mai?

| § ]
m www

Forse, si spiega.
Non ne possono piu. A for-
za di recitare l'amore, dicia-

mo cosi, esatto, i comme-
dianli — non tutti, si capisce,
non tutti: per fortuna — si

sono annoiati; e l'amore, di-
ciamo cosi, inesatto &, a ve-
lario chiuso, uno svago, An-
diame: continuare a soffrire,
terminata la rappresentazio-
ne, per le donne? continuare
a soffrire — le donne — per
gli uomini? Via, un po' di

! orviiee dolle dovwne

BANDISCE 1

E

distrazione ci vuole. Che fan-
no i medici, visitati gli in-
fermi? che fanno gli avvo-
cati, perdute le cause? che
fanno i travetti, usciti dal-
I'ufficio? che fanno le mogli,
dcpe un anno di matrimo-
nio? che fanno i moralisti,
incegnata la morale? Via, un
po’ di distrazione ci vuole; e
i medici. gli avvocati, i tra-
vetti, le mogli, i moralisti —
al cinema o al teatro, con la
briscola o con I'amante, con

CONCORSO

LEGGETE NEI PROSSIMI NUMERI LE NORME

IDROFILO A NASTRO

la rad'o o con la serva — Si
disiraggono.

Vedete: si spiega.

Si distraggono anche gli
autori: La prigioniera, Ada-
mo, Fior di pisello...

E la Contessa di Ripafratia
si inflamma per Corallina; e
i!_ Conte di Albafiorita ra-
pisce il portaceste,

Lei mi fa ridere, Barone di
Sigognac. !

Tabarrine
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Amnche se il Teatro del-
I’Arte (al Parco) fa gli in-
cassi pil bassi di Milano (e
forse anche d'Italka) noi
com'd noto, ne abbiamo
grande stima perché segue
una linea molto nobile e di-
gnitosa., i , dunque,
ripetere un caldo elogio a!
nostro amico Ferruecio Ca-
ramelli, che al Teatro del-
I"Arte da la sua cura e (cio
che non guasta) i suol mi-
lioni. Non ci riesce di ca-
pire, perd, perché mai Fer-
ruccio Caramelli consente
al direttore dello stesso
Teatro (ci sembra che si
chiami Mancini) di usare ai
giormalisti (e, quel che @
peggio, ai giornalisti che del
Teatro dell’Arte sono soste-
nitori ed estimatori) certe
inutili scortesie. Valga co-
me esempio un recente epi-
sodio. C'era la prova gene-
rale del Cavallo a dondolo.
Un noto giornalista (il qua-
le, tra parentesi, ha usato
al Teatro dellArte, a mez-
zo del suo giornale, parec-
chie segnalate cortesie) a-

vendo a Milano degli amizci
che sono & ionati e cu-
riosi di tutto quanto riguar-

da il palcoscenico e voleva-
no arricchire la loro espe-
rienza assistendo ad una
« prova generale», H invita
per g sera al Teatro
dell'Arte (ricordandosi, tre
1'altro, che, poche settima-
ne prima, per la prova ge-
nerale del Sogno di una not-
te di mezza estate, eraro
stati diramati larghi inviti.
Ma evidentemente il signor
Mancini dal Sogno al Caval-
lo ha avuto tempo di cam-
biare idea perché, ailor-
quando il giornalista lo fa
cortesemente avvertire che
verra, ¢ se non gli dispiace »
(un modo di dire di pura
cortesia) con quattro amici
curiosi di cose teatrali, ri-
sponde di no, assolutamen-
te di no, rigorosamente di
no. Bene, grazie, replica il
giornalista, Grazie del suo
scortese diniego, del quale
tra parentesi io personai-
mente mi strainfischio per-
ché (e me ne dispiace per
il mio caro amico Ferruc-
cio Caramelli), se a lei non
comoda, io posso benissimo
fare a meno di venire al
Teatro dell’Arte (o, se mai,
mi fard invitare da Ferruc-
cio, che & pin cortese di lei);
ma, questa volta, siccome i
miei — diremo cosi — ospi-
ti sono gia per istrada, ed
& una serata piena di meb-
bia ¢ mi seccherebbe —
avendoli fatti venire fino. al
Parco — di doverli fare
tornare indletro, debbo in-
sistere (benchd lo faccia,
come pud capire, con un
certo ) nella mia ri-
chiesta... Ma, inauditamente
irremovibile, il Mancini con-
tinua nel suo diniego e, solo
all'uitimo momento, per I'in-
tervento di altri, I'increscio-
so episodio viene risolto e
il giornalista pud evitare di
fare una meschina figura
con i suoi amici. Increscio-
s0 ed inaudito episod’o che
tu certamente mon conosce-
vi, vero, Ferruccio? Episo-
dio, perd, che dovrebbe met-
tere sul tappeto, una volta
per sempre, e rsolvere, la
famosa gquestione del, dire-
mo cosi, « portoghesato gior-
nalistico ». In altre parole,
& vero, o non & vero, che i

e i giornali fan-
no un sacco di piaceri ale
direzioni dei teatri? £ vero.
E, allora, perché certi tea-
tri }i ricambiano con delle
villanie? E perché, per con-
tro, certi altri teatri (ab-
biamo nominato i1 Nuovo,
per esempio, e 1'Odeon —
guando, perd, non c'é Maca-
Tio! —) sono cosl accoglien-
ti ed ospitali? Dopo tutto,
se la pubblicita viene ven-
duta dai giornali & un tan-
to al etro, se consi-
deriamo quanfi decimetri i
giornali dedicano grdfuita-

Goddard.
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Pauleite Susan Hayword. Elien Parrich. Sally Gray.

o e ey GIARDINO ROMANO vi recitino cor-
* Agd \fna del- rettamente la
le repliche de parte I’Amleto
La parte del 0 quella della
diavolo cho Du- Donna del ma-
Creux, nar- re, Ma vate
(J:}-:) Cgtese. a.rll a far lg:: di-
o atto, no re: «La s

riusei a farci ra é‘ aﬂ'ﬂ&gg-
sapere con - Il meno che vi
esattezza e la g]eggti;e .\ﬁ mentti squti.epérai di Coax Coax x cerminati possa capitare & un came-
chiamasse Margher! mente patetc abbraccia con riere o una cameriera com
Maddalena. ¢« B un attore raffinato s, tenerezza. ::n complesso d'Edpo).

* Colpa di Ducreux e del
regista Duvernois che I'ave-
vano scombussolato, volen-
do fare di Iu’, a tutti i co-
sti, un personaggio diabo-
lico. Ma per fortuna non c:
sono riuseiti.

* Infatti, dopo tre atti di
cattiverie escogitate da Leo-
nardino & danno di Carm’-
nati, noi gli volevamo pil
bene che ma!. Ed eravamo
dispcsti a perdonargli tutti
i furti di marmeliata pas-
sati, presenti e futuri.

* Ahime, signori, che cos’e
Tull'o Carminati senza fraz?
Una vanessa divenuta ca-
volaia, un'aguila reale tra-
mutata in un volat le pre-
letario. .

Tutte, in lui, denuncia
I'abitudine al frac: gli «es-
se » fischiati aristocratica-
mente, le doppie sdoppate
con ¢ nonchalance », il « tre-
molo » della voce nei mc-

mente ai teatri, dcbZiamo
concludere che quel poco di
ospitalita gentilmente con-
cessa viene abbondantemen-
te pagata. E allora? E al-
lora perché, ogni tanto, que-
sti tiri «mancini >?

& O,

si dice abitualmente di lui.
D’accordo. Ma non toglie-
tegli i1 frac.

* Gl attorl italiani che
voglicno dare un piglio a-
mericano alla loro recita-
zione, requisiszono un tavo-
lo per sistemarvi sopra le
gambe. Carmnati in Ame-
rica c'¢ stato tanto tempo

e deve mostrare la sua su-

periorita in fatto di disin-

Con tenerezza paterna.

% Di questi tempi, all'Eli-
seo, il ¢« summus arbiter> &
stato il suggeritore. Si Fuo
dire che facesse tutto lui. O
quasi tutto.

% «Vedi — mi diceva pen-
soso un vecchio uomo di
teatro — i dell’Ac-
cademia sono bravi, attenti,
studiosi, colti ma hanno

PRESTISSINMO:

“COLLABOROy

di Giovanni Mosca

Pubblicherenio questa eommedia In un atto ¢he
ha suscitato tantl eonsensi e tante polemiehe,
nei prossimi numeri aprendo Ia serie del

Quaderni di “Film,,

voltura yankee Sui colle-
ghi italiani, Percid di tavo-
1i ne requis sce due...

% Poi vi si snoda langui-
damente e resiste, sparta-
no, a tutte le lusinghe di
poltrone mollemente invi-
tanti e squallidamente vuo-

te.

tutti un d fetto comune che
non rlesco a definires.
« Forse — azzardai fo —
vuoi dir questo: che hanno
ltut.t.l un problema centra-
e .

* (Infatti, come sapete, &
relativamente facile ottene-
ye che uno ¢d una dl Joro

* Questa m’é stata raccon-
tata. (E speri@mo che il Di-
rettore me la lasci raccon-
tare a voi). Vi si tratta di
una pittrice quaesi stran’era
che ha per qualche anno sa-
pientemente scandalizzato
ed entusiasmato Romae con
la sua arte gen'almente
sconcertante, ¢ che ora &
tornata ad «épater> la
« ville Lumiére » (che il suo
ambiguo Dio 1'accompagni).

Questa bellissima donna
disse un giorno a due atto-
ri che le stavano facendo
la loro prima cauta visita:
<« Ah, questi eterosessuali,
che monotonia!», E sbad!-
glio.

I due epprovarono pre-
murosi, mé& subito dopo st
ricordarono di un impegno
urgente e dovettero conge-
darsi in fretta.

* Io li vidi «dopo>. Era-
no curiosamente intimiditd
e mi confessarono d’essersi
sentiti nella stessa misera-
bile condizione d'inferior:ta
soltanto un'altra volta nel-
la loro vita: quando era
stato loro rivelato che i
bambini non si trovano sot-
to le foglie di cavolo ed es-
si avevano dovuto fingere
— per salvare la faccia —
di saperlo gia.

Coax Coax

IN PLATEA

RRIDOTO

Umberto Follierc

Signori, non sbalordite!
E’ finita ia , @ finita
la rivoluzione, 2 finita I'o-
peretta, & finita la «ma-
giostrina ». non
sbalordite! E' finito il Fe-
stival deghi autori italiani,
{ purtroppo!).

*

Giovannino Mosca, @ lea-
der della classifica, ':mlrte-
di sera, in maglia rosa,
scortato della simpaticissi-
ma consorte, slgnm-a Tere-
sa, si € recato all'Excelsior
in tram, come un quaisiasi
Droletario, mentre i fogh
delle  sinistre gli danno del
reazionario. La
m;grdauva e si dava di go-
mito. Un s'gnore attempa-
to, dall'aria di generale e-
purato, fissava le tasche di
Mosca con un'ostinazione
quasi impertinente: forse
cercava @i scoprire le bar-
be dei suol personaggi. Ad

un certc momento quascuno |

chiese a Mosca se il giro
d'onore lo avrebbe  fatto
CON unad mMano>» o com-
pletamente «rialzato », con
lancto di baci o di sorrisi
incantatori. Ma i leader si
limitd ed accarezzarsi i

mento. Un mento, signor |

generale epurato, che non

si orneri mai gi quelle par- |

be che lI'umorista mette at
suoi personaggi.
*

ORE 14 (sempre di mar-
tedi, s'intende). Squilla #
telefono in un palazzo go-

vernativo:
— Qui Roma, Qua-
li provvi enti avete pre-

50 contro il nominato ho-

lognese Leo Longanesi? Ri- :

spondete subito perché qui
piove da una settimana,

— Tutto calmo, Eccel- |
lenza. La nebbia attutisce |

i colpi e il nominato Lon-
ganesi sta bene, gode ot~
tima reputazione e fa guat-
trini & vagonate.

— La nebbia malanese, |
avoia&tri,_via.uardail

no, no. In-
somma ha scritto una «co-
Sa>» con la quale prende
in giro alcuni Capi di Stato.

— Agli ordmi! agli or-
dini!, lo arrestiamo?, dob-
biamo mandario a Lipari
col primo treno?, aghi or-
dini!, agli ordin{!

— Che si sospendano le
rappresentaz'oni di questa
€ COS8 ».

— Immediatamente, Fra
due minuti la sospensione
sard giA avvenuta. Altni

ordini? Ossequi.
*
ORE 16 | di mar-
tedi, s'intende). Gilberto
Loverso, quarto in classi-

fica, si frega le mani: un
giro d’onore ora lo fara an-
che Jui. Uscendo di casa,
bacia un albero di Viale
Regina Giovanna e, con
cuore Jeggero cCome una
foglWa, senza attendere il
tram, si avvia di trotto
verso ['Excelsior per alle-
stire nuovamente la scena
della foresta pariante,

*
ORE 18 (sempre di mar-
tedi, s'intende). Longanesi

sard corto di statura, &
vero, ma i furbizia e di
accortezza ¢ come un mil-
leplede. Alla notizia, secca
e permiciosa, mudve | suoi
tentacoli con tale perizia
che aicuni fii di telefono
diretto con la Capitale fun-
zionano dmmediatamente.
Parole oscure e frasi di-
plomatiche s'incrociano e
duellano. Poli una risata
vittoriosa echeggia d'ambo
§f microfoni.

*
ORE 20 (sempre di mar-
tedi, sfintende). Squilla il

gente lo |
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telefono come alle ore 14.

— Qui parla Roma.

— Ce plove ancora?

— Si, ce fanno certi...
Ma cosa vuol sapere lei”
Ascolti ¢ non faccia do-
mande.

— Agli ordini!, agli or-

dini!, e ossequi.
— Niente di fatto col no-
minato Longanesi. to?
la ne.

Si sospenda

Anzi si faccia che la Colpt
& delanticamera venga a-
scoltata da molti, da tutti,
da una folla oceanica
persone. Ci siamo intesi?
Apra l'occhio, come lo ab-
biamo aperto mnoi. Doppio
giuoco, doppio uso. Capito?
bito, senz’altro, im-
mantinente, Eecellenza. La
colpa, si capisce, mon era
né sua né mia, la colpa ¢
dell’anticamera. E questo
sara risaputo. Agli ordinil,
agli ordini!, e ossequi.

*

I1 Festival ha poi avuto
una coda. Una coda, pero,
ragguardevole, pregiata, da
animale di lusso e nicercalo.
Una coda che per fre atui
ha chiesto e ottenuto, per 1
suol movimenti, un silenzio
di tomba, prima e un subis-
so di g 2
Cronaca, di ; Trie-
ste, ce la glamo ascoltata

e delittuosa sul
co. Sembrava di assisterz
ad una prova generale an-
ziché ad un . I1 pub-
blico era costituito, quasi

interamente, da in t.ztti..
1

tore pagante. Al'Exzelsior.
mercoledi sera, tra il diret-
tore artistico e quello di
sala, nonch2 tra i vari se-
gretari, si accese una nobi-
le gara per trovare porto-

ghesi, per distribuire bi- |

glietti di favore. Cosi, und
volta tanto, vennero offer-
ti rettangolini di carta ac-
compagnati da incoraggian-
ti sorrisd. Gli impresaril,
per adescare spettatori, a-
rarono o carton-
cini di Fal o, inchiostri
eccellenti e scritture in cor-
sivo, stampatello, tondo.
gotico. Poi fecero anche
delle impeccabili reverenze
e la sala, in qualche modo,
_si imbottl. Ma, almeno nel-
le poltrone, tutti =i rfcono-
scevano e quindi tutti guar-
davano, col massimo rispet-
to e dal basso in alto, i pa-
ganti della seconda a.
Anche Mario Landi, che
aveva allestita con molta
bravura la commedia di
Trieste, scese in sala ad oc-

c una poltrona vedo-
vella. Gl impresari, pero,
non erano ente con-

ugualm:
tenti e pertanto si ricorse
al telefono per sollecitare a
¢ intervenire» i professio-
nisti dello scrocco. Telefo-
nate numerose, imperative,
reiterate Ma la serata era
fredds e piovosa e molti —

a torto, naturalmente —

preferirono un ramino, un
bridge, uno scopone, anzi-
cha ascoltare un po’ di cro-
naca nera.

*
AN'Olimpia, in
giorni, si doveva

‘questi
rappre-
sentare una novita di Paul

Nivoix: Grouette, ma cau-

sa una <seria e prolunga-
ta indisposizione » di Vera
Wort, la rappresentazione &
stata dnviata.*slne-dle.
Nel lungo elenco degli
invitati alla prima di Cro-
compilato con saga-

lettera V trovo: Vera
Worth, smagliante di salu-
te 2 VYunica che durante

tutto lo spettacolo non ab- |
Mora'e? |

bfa  starnutato.
Troppo facile...!
*

La settimana teatrale si
& chiusa con Noé. Non po-
teva essere diversamente
Il teatrino dell’Arte, in mez-
zo alla striminzita foresta
del Parco, si & framutato
in uno Zoo da Gero’amo e
la storia del diluvio uni-
versale ce 1'ba raccontata,
alia buona, Luigi Aimiran-
te. come in tutti gl
Zoo, faceva freddo, sabato

, poi, Ma la B

e CORNAIOGYERARD TIEATRO

e Il mondo & cattivo. Quan-
te volte in wn salotto, alle
corse, al ristorante, al club
vi hanno presenrtettao una “}é
gazza vaporosetta con
labbra a cuore e la pronun-
kRl g e
u oL =
s e
uomo : « Ah,
psao — avete replicato
«La signora & servita!y,
eh? ».
| @ «La signora & servita s,
| precisamente. Ma non sape-
| te che cosa significhi, per
quella ragazza, essere glun-
ta a farsi assegnare, un
certo giorno, un lercio ca-
merino d! teatro, in coabi-
taz'cne con un paio di col-
leghe, mel quale allineare
due o tre boceette di intru-
gli non meglo ident'fican,
poter sputare impunemenie
nel flaconcino del rimmel,
ahbozzare i piu siranl sber-
‘effi davanti ad uno spec-
ch'o abbastanza nde, at-
taccare sulla porta un car-
{ellino col proprio nome €
ricevere con una cert'aria
4' sufficienza il raglonier
Pirolini, arrivato fresco fre-
;60 da Busto Arsizio con
tanti saluti di Lidia Per-
notti, la compagna d' ban-
co della seconda magistrale.
e S ca, ve lo debbo
dire? Significa avere sco-
perto, una sera d'invermo,
durante la rappresentaz’'one
della Signora dalle ctmelie,
alla quale ha assistito in
piedi pagando il solo ingres-
so, di avere dentro di sé
qualche cosa, qualche cosa

i Lty

tea rigurgita di pubhbli-
¢o ‘m c%fl A algniﬂeadoes-
sersi fatta presentare, dopo
una serie di abili apposta-
menti, ad un tario di
compagnia con il labbro le-
pormo e tanti peli melle na-
ri¢'; essersi lasc'ata volut-
tuosamente baciare piu vol-
te da lui ed avere sostenu-
to che il d'rettore doveva

TEATRO Al RAGGI X

SIGNORA £ SERTITA,

di Guido Rosada

essere un cretino a non ave-
re ancora fiutato le sue

artistiche; essere
stata quind. presentata ai-
lo stesso direttore ed ave-
re ceduto, dopo una debo-
lissima resistenza, ai suoi
desider! sul sofa della pen-
sione Scarpetti; aver co-
minciato a trascorrere lun-
ghe serate tra le quinte fa-
cendosi pizz'care le matiche
— col sorriso sulle labbra
— dal vecchio caratterista;
avere coperto di maledizio-
ni in serie la prim‘attrice
giovane, moito piu racchia
di lei e m ;.d cagna »;
avere im usare
con estrema familiarti e-
spressioni come «¢ guitto»,
< jone », « papera », <im-
puntatura s, <beccatas>,
¢scena wuota», <« pedera-
stra », <cnquina», <anti-
cipo» <« re», «lesbi-
ca>», c<ordine del gicrno »,
eccetera; essersi trovata in
pal 20 una serd in cul
mancava la generica di tur-
no ed essere stata additata
dal segretario come eventua-
le sostituita in una scena
muta; essere r uscita a far-
si regolarmen'e scritturare
da una compagnia di secon-
do ord'me ed essere stata
tacitata, alla scadenza del
contratto, con assegni emes-

si a vuoto; essere stata In-
gaggiata, in seguito, per
parti di generica, in una

compagna il cui attempa-
to primo attore aveva un
debole per la carne fresca;
essere riuscita, infine, a di-
re senza impaperarsi «La
signora & servta » per qua-
rantacinque sere di segui-
to, dopo essere gilunta in
teatro con un’ora di anti-
cpo ed averne impiegata
mezza per inceronarsi ed
indossare con civetteria (la
didascalia dice: « La dome-
stica, un po’ civelta») il
grembiulino di chiffon pre-
S0 a prestito dalla camer’e-
ra della racitata pensio-
ne Scarpetti; significa ave-

re speso, in el
trentacinque lire per g

stare i quotidiani nej g
ni dopo le «primej eq
verne dil gentemente

gliato le critiche gof
neandone & matita rossy
frage fatidica < bene gii
tri». GH altri, cicd, anghs
lei.
@ Nel precico momentg i
cul voi, per fare dellp g
rito, tentate di canzonamg
ella vi potrebbe recits

tutta @ memoria la parts

glia di Jorio, che aspired
tutta la vita di interpret:
re. Non vi riuscrd che |
53 anni, alla recita benef
ca di un Enal aziendale, {
fronte ad un pubblico
applaudird senza averc!
to gran che, ma che
menterd, uscendo: §
propi un bel drama, neh?
® ¢ La signora & servital!
avete capito, ora? Sial
meno spiritos’, percid,
avvenire. E pensate checf
sa significhi, per quella rd
gazza dalle labbra a cuon
e dalla pronunz'a in puni
I'mgua, avere trascol
notti intere con gli
spalancati a sognare pla
in deliric e i1 camerino
bottito di rose rosse,

Guido Ros

* « Universalia . al fine o
Iribuire al nuove impulso della
tura cinemalografica italiana che '}
accompagnerd alla ricoslruzions
Paese, ha chiesto e oftenulo in
cessione il Cenlro Sperimeniale
Cinematografia.

* James A. Filzpalrick i & W
calo a MNew York per scritturesh
vari canfanti del Meiropolifan pht
una serie di documenlari di nuo¥h
produtione, il cui lilolo sark « F§
mous Music Maslers ». Fra i caml

negli Stali Uniti.
* La Delegazione del Min
del Cinemalografo Sovietico,
@ rienirala receniemenie in pi
ha segnalalo fra la produzion
liana da imporiare nell’U.R.R
seguenti film: « Roma ciltd ape
di Rossellini; « Zazh», di C
lani; « La miserle del signor
vel n, di Soldali; « Il sole 38
ancora », di Vergano.

Un inter:cs-

| sante film ita-

liano &, di im-

minente ini-

zio negli sta-

. bilimenti S. A.

F. A.: Botta

e risposta, {1 cul sog-
getto si basa sulla ben
nota trasmissione radio-
fonica ideata da Slvio Gi-
gli, che del film, oltre che
| autcre, sard anche inter-
| prete. Regista sarda Um-
| berto Scarpelli e fra gli in-
| terpreti reranno, in ve-
ste di attori, personalita
italiane e straniere el mon-
| do artist'co letterario e
sc'entifico. Botta e risposta
sara predotto dalla A.GI.C.-
Franch ni.

*
BE giunta notizia a Roma
delle cordialissime acco-

glienze avute a Montevideo
dal giovane produttore Di-
no de Laurentis, il quale si
€& recato nell'America La-

1K DA R

tina per organizzare la rea-
lizzazione del film Anita
Garibaldi che produrrd in
compartecipazione con la

Come gia & stato annun-
ziato la maggior parte del-
le riprese di questo impe-
gnativo film sard affettuata
mel pressi di - Montevideo
dove & ambientata parte
della vicenda che si imper-
nia sulle gesta dell'erolca
compagna di Giuseppe Ga-
ribaldi.

. De Laurentis ha anche
informato Ja Lux che le au-
toritd e la stampa sudame-
ricana d'mostrano 11 pil
grande interesse per J‘E:Ll-
ziativa italiana dalla guale
si ripromettono un maggio-

ciolini, che con questo filll
s. c'menterd per la primé
volta di .una pellicoia 0
costume. Tutto il film sard
naturalmente commentato
dalle celebri melod'e
Catalani.

Nei Teatri Titanus alié
Farnesina sono stal.te inizia-
te le riprese de
film di produzione Exceptio-
nal La cavalcata del’Apo”
ga.lai:se, diretto dal
cotese con da co
tecniza di Renato fﬁ‘:’f

—

sera, nell'improvvisata arca
di Noé del francese Obey.
Tanto freddo che le perso-
. ne di prima fila, seguendo
T'esempio di due note dame,
la sempre giovane signora
Ponti e la dolce e bionda
signora Giussani, si somno,
giustamente, infischiate di
ogni rigida etichetta, pro-
curandosi un po' di caldo
con scialli, coperte e coi
paletd dei sempre sventura-
rati mariti.
: Anche gli autori del Fe-
stival erano in sala. Ma
| quasi tutti, perd, sono tor-
nati alle loro ant'che abitu-
dini. Vigorelli era rauco e
affamato per i discorsi a

-~ Ella Raines

catena, tenuti nel pomerig-
gio in difesa del Festival
stesso; Loverso (chissa per-
che) si & tato con
baffi veri; Leopoldo Trile-
ste, esile e gentile come il
suo Daniele, non ha abban-
donato wun istante Mar'o
Landi. Gli altri, invece, al-
meno per quanto si sussur-
rava in corridoio, che
facessero (sul cosceni-
co) chi l'orso, chi i1 leone,
chi la scimmia, chi Tele-
fante, chi lJa mu=ca, chi la
tigre, chi la formica. In-
Somma, pare, che uno
abb{a. voluto tomaroegn alle
origini. E il pubblico, i1 fol-
to pubblico dello Zoo, li ha
riconosciuti e si & divertito.

Fra un atto e l'altro, poi,

———

fa-
giovinotte e giovinottd
cevano una breve marato
na mco!ia-rslaumg“"‘:
sa stufa di terra cott® elle
tuata in un angolo janni
hall. 1 pit veloci: GO
Mambrini con bruns 80¢%
scente, Zuardi, che Ris-
gliava all’« Uomo » di
eone, e la s!gnorind ‘
Anfossi, mpig::em.-antespe‘fSL
tinata, la quale Ommmw
a dire che il suo nnico eoﬂ-
ro amore si chiama: €
do . = e
Serata magra per 2 quale
va guardarobiera: 18 95,
meglio avrebbe fatto & ",
leggare sacchi & Ppelo

ini portatili.

Umberto Foliier?

1



PALINA OETIE

Aguila nera
significa Rodolfo
Valentino, vale
a dire uno dei
punti cardinali
sui quali il ci-
aema americane
si orientd quan-
do ancora tene-
va la rotta giu-
sta. Rossano Brazzi s'¢ pro-
vato a rimpiazzarlo. ma di-
mostra di non essere abba-
stanza semplice d'animo per
chiedere, oggi, a un perso-
naggio a quel modo, e nem-
meno tanto bravo da far cre-
dere che ci crede. Neppure
fisicamente regge il confronto
col troppo famoso collega.
Rudy aveva le molle dentro e
anche dai suoi languori amo-
rosi traspariva "impeto virile
che frastornava le spettatri-
ci. Rossano si vede che

~ aspetta sempre che sia finita

Vinquadratura per andar a
mettersi a sedere.

C’¢ anche che Riccardo
Freda, regista della nuova
edizione cinematografica del-
la veneranda nmnovella di
Puskin, non ¢ Clarence
Brown, autore della prima.
Perché lingenuita di siffatti
soggettoni non sembri grot-
tesca almeno al popolino, ci
vuole una manicatura che da
noi ‘'non s’ha ancora. Ci vo-
gliono, in piu, i milioni che
non avremo mai per sviare
attenzione dalle incon-
gruenze con l'opulenza delle
messinscena, il fasto dei co-
stumi, l'andirivieni delle
masse. Non che i preduttori
della nostra Aquila nera ab-
hiano fatto le nozze coi fichi
zcchi; ma dove non si ar-
va non 8i arriva. Non é a
lire nemmeno che il Freda
si, dimostri del tutto inesper-
4. Gli fa difetto la furbizia.
{Gli attori non si prodigano.
Gino Cervi riadopera econo-
micamente i modi della Co-
rona di ferro, Paolo Stoppa
g la sbriga con due o tre
ielle sue smorfie con la bocca
flappata, la Morelli sgrana
i: occhi pungenti € ha bell'e
ihito, Herry Feist scodinzola
«h paio di volte e muore am-
tjazzato senza rimpianto, la
-'Jlilltan (Eva e Irasema) e
sempre bella addormentata
pare si scusi d'essere li a
fare il visino scuro fra tanti
slavi finti soltanto perche,
lei, é slava davvero e I'han-
no scelta per questo. Non
perché sia un’attrice da
drammib

RODOLF0

*

Commediografi e narratori
han fatto di tutto per eva-
dere dal chiuso del rustica-
nesimo fine Ottocento. I re-
gisti ci si son messi dentro
volontariamente e s'adagiano
soddisfatti negli schemi la-
sciati vuoti dagli scrittori.
Giorgio Pastina, per esem-
pPlo, si trova a suo agio nel
paesanismo di Grazia Deled-

da, Lo trasporta dalla Sar- §

degna in un wvago Abruzzo,
almeno a giudicare dalla
canzone che vi insiste:
quella delle fontanelle che
81 sono seccate,

Ci mette un po’
Federico De Robertis laddo-
ve la madre spietata, nel-
P'atto stesso di incrudelire,
prega Iddip che le rimetta i
suoi debiti come lei N ri-
mette ai suoi debitori. Ci

aggiunge la cavallina storna |
che non |

che portava colui
ritorna e con diletto acco-
moda bei quadri
cui, compiaciuto, fa trascor-
rere la macchina.

'Si avverte in tutto Le vie -
gusto °

del peccatpe questo
dell'ambiente, la partecipa-

zione al paesaggio, la corri- |

spondenza col
serrato fra
« forestiera» e il palazzotto
della vecchiaccia feudale. C'&
un ammazzamento in prin-
cipio e wun suicidio alla
fine. Nel mezzo, il bagno
penale e un travagliato a-
dulterio; ma alla parte_uma-
na ¢ drammatica della sto-
ria l'autore non aderisce con
altrettanta persuasione. E
pi attento agli atteggia-
menti esteriori dei personag-
gi che alle loro intime, se
pure elementari, reazioni.

mondo rin-

Ne conseguono, spesso, pre- g

cipitosi trapassi psicologici,
come quello della moglie del
condannato che da disperata
e casta si fa tutt’a un tratto
dimentica ¢ sfacciatamente
vogliosa o, piu ancora, quelli
del giovane cittadino che ha
per un po' dello scavezza-
collo poi del sentimentale,
da ultimo, tutto a un tratto,

l'osteria della =

rurali su .

Alexis Smith della Warner Bros.

l merito di

o -
7
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della canaglia.
Pill conseguenti
risultano 1'assas-
§ino per amore
e il' vecchio gau-
dente cgmpa-
gnolo, anche per
An-

drea Checchi e

di Carlo Ninchi

che 1i definisco-
no con sobrio rilievo. Leo-
nardo Cortese, invece, — ho
gia detto che la sua parte non
¢ molto coerente — sbanda
un po'. Alla Laurent I'a-
ria italiana non conferisce.
S'era gia vista svagata in
Addio, amore. Qui ferve di
pit, ma a tre*ddo.

Pittato, ballato, cantato Ap-
puntamento a Miami. Can-
tato bene ballato meglio,
pittato orrendamente, in mo-
do che paiono fondali anche
fior di paesaggi veri e sodi.
Appropriata cornice, del re-
sto, alla gente finta che ci si
muove dentro, sballottata gdi
qua e di 1a da un certo Wal-
ter Lang, il quale non de-
v'essere parente neppure alla

“ lontana di Fritz, se & vero

che il sangue non & acqua. Ci
si vedono Betty Grable e al-
tre tre o quattro smaglianti
figliole con ogni cosa perfet-
tamente a posto. Ma bisogne-

2 ra che si decidano, prima o

poi, a numerarle sulla schie-
na, come i giuocatori di fot-
bal, queste nuove ragazze di
Hollywood, per distinguerle

¥ una dall’altra.

Nella camera di Mabel sa-
rebbe una delle tante com-
mediole in pellicola se non
avesge, nel mezzo un bel pez.
zetto di cinema genuino. Vale
a dire le scene culminanti do-

§ ve l'intrigo fra le tre coppie
" gelose, una zia procellosa e

il servitore insinuante, si im-
broglia, si sbroglia per rim-

- brogliarsi un’altra volta su-

bito dopo, da stanza a stanza,
sotto i letti o nelle cassa-
panche, dentro e fuori dalle
finestre, su e gil per i tetti,
alla maniera — affinata, perd,

! di parecchio — delle vecchie

comiche turbolente.

La scorrevolezza della ma-
novra, preordinata e mossa
da Alan Dwann_ ne fa scor-
dare il futile sforzato mo-
vente. Tra le piacevoli pedi-
ne del gioco, spicca Gail Pa-
trick nel morbido rigoglio
del passaggio d'eta_

Carlo A. Feliee

i Che ne & del teatro dia-
Tittale? La domanda sem-
rerd’ strana inattuale ed
‘sgenua in un momento in
ot tutti sono p'uttosto pro-
pknsi a domandarsi che co-
2 ne sia del teatro italia-
no, sopraffatto, poveretto,
da una sere di gusi che
nbn potrebbe essere mag-
glore, e ne meite a repen-
“dglo l'esistenza, mentre e
i gran moda l'esistenzia-
wmo di marca straniera.
*ia lo &, strana, inattuale
¥ ingenua, fino ad un cerlo
unto, ed anz! soltanto in
apparenza, giacché v'en pro-
posta, qui, proprio in rela-
#one alla situazione del ma-
lato principale. Al qual ma-
lato prmcpale & capitato
guestc, che per dargli In
testa duramente, cosl da
metterlo fuori combattimen-
to 4l piu a lungo possibile,
Bi sono rivendicati, anche
nei suoi confronti, come nei
confronti del libro, del ci-
nematografo, delke musiche
eccetera, i d'ritti allo scam-
bio delle cose della cultura.
Scambio, naturalmente per
modo di dire, visto che tut-
to si riduce a non esporta-
re e ad importare: il b'so-
gno di conoscere cid che
s e B
to paesi, g
bert?g’lnsnmm di erudirsi,
e finchd questo bisogno, si
profondamente sentito, non
sara saziato, 12 nostra at-
tivita teatrale continuera ad
ess dedicata, ad essere
dedicata, cioé, ai geni gelle
scene americane tgua.l digtll"aca-
vanguardia conce
francese. Perché i mnostri
comici, o capocomiei, che
per tradizione hanno gene-
ralmente ostacolato e rifiu-
tato ogni sorta di & ar-
dismo concettuale, ona~

le e stran‘ero, ora dello
straniero, si capisce, non
possono farne a meno.

Qui, badiamo, non si vuol
difendere la causa dei sin-
goli autori nostri grand o©
piccoli, mess’ e non messi
al bando, che abblanc o non
abb'ano scritto commedie
nuove, e sappiano ¢ mnon
sappiano come fare per 0%~
tenere la lettura e la rap-
presentaz'one; ma si vual
parlare del teatro italiano
in blocco, di tutto cid che
ne costituisce il corpus se-
colare, e le possbilitd vir-
tuali gel momento; alle qua-
i ha fatto testé appello il
concorso per una commed'a
nuova band'to dalla vice-
presidenza del Consiglio dei
M'm'stri, concorso che la-
scera, al pari di tutti i con-
corsi, il teﬂmPo che trova,
='a che r'veli opere degne
di recita sa, pin probq.bu:
mente, che non mne rivel
punto. Al teatro italiano
non ce-orre, per Tisalre 2
galla, una commedia nuo-
va: né la rivelaz'one, met-

che se ottma,
prendere per base della sua
attivita il reperfcrio nazo-
nale (si sa come vanno poi
a fin're, purtroppo, gqueste
cose), del genere di quella
ora in elaborazione, parti-
colarmente destinata, pare,
al derelitto Teatro Goldo-
ni di Veneza, fuggito dai
«grandi» (1); occorre ch:e
gli venga ricostitu'to un cl-
ma idoneo alla vita, il suo
clma, e che lo s- ricollochi,
come un fatto per sé mede-
s‘mo concreto, e in  OgM
caso come aspirazione co-
mune a tutti: attori, attr-
ci, autori, impresari, ent

DISCUSSIONI

B 1L TEXTRO DIALETTALE:

pubblici o privati, diretta-
mente od indirettamente in-
teressati alle sue sorti, an-
zi responsabili delle sue sor-
ti, a farlo ridiventar tale,
nel fuoco della ncstra pro-
soettiva gcenfca.  Abbiamo
avuill de! momenti nei qua-
1i a tanto s'era giunti (pe-
rodo Verga, Capuamna, Gia-
cosa, Praga, Butii, eccetera.
D'Annunzio, Benelli, eccete-
ra; periodo culminante in
Pirandello, per non risalre
a precedenti stuazioni sto-
riche, o per Non arrivere al-
le p'u recenti) nonostante
I'imperversare delle espor-
tazioni, pil i rtanti,
quaelita e per quantifa, del-
le importazioni odierne: si
pens! ai nordic! con Ibsen
in testa, ala ininterrotta
valanga dei generi frances.
dell'ottocento alla vigil'a di
quest'ultima guerrs.

E posslamo tornare, do-
po la lunga méa non inutile
digressione, alla domanda
iniz'ale: che ne & del teatro
dialettale? Questo fu, sem-
pre, la valvola di sicurezza
del teatro italiano, alla cul
fama, ed alla cui esistenza,
bastd in molte occasioni sia
con i suoi autori da Go'do-
ni a Gallina & Bersezio (ma
tutti i nostri cinguezentisti,
Mach'avelli ¢ Bruno in te-
sta, non furono del dialet-
tal'?), sia con i suoi attori
da Zago & Ber;:r; a gﬂé
villa a Scarpetla a £
a Petrolini a Viviani, La
Sicilia, Napoli, Roma, Fi-

di Gino Damerini

renze, Torino, Milano, Ve-
nezia, Bologna hanno ‘msie-
me od alternandosi, con la
loro vita tipica, co! loro lin-
guaggi partcolari, con le
loro maschere, con i loro
poeti, con una doviziosa ef-
florescenza spontamea di at-
tor. nati, salvata la glora
del teatro italiano durante
le ripetute crisi di oscura-
mento d! questo; I'hanno
addin’ttura sostituita, tenen-
do in piedi, e nutrendola, la
tradiz one; intrattenendo e
coltivando la ‘one del
pubblico, suscitandola spe-
cialmente, in strati papola-
ri a poco a poco acquis'ti
al gusto di forme meno li-
mitate, o, meglio, meno fa-
miliare dl spettacolo, Tale
funzione d! vestale, proprio
della scena dalettale, & ap-
parsa nuovamente evidente,
o 3 ledto. dubitare,
Fi s ubitare,

l"pl::ac.lm dal punto di vi-
sta artistico, le commedie di
qualcuno di loro, ch'essi re-
citano, siano quei capolavori
che ci s'am sentiti concla-
mare, a proposto del Fanm-
tasmi; ma non importa: le
accemézioni che le corona-
rono e i comment: che ;le ,e;::‘:1
compagnanc ripetono il mi-
mcolps delia vitalita, dello
splendore, della sostituz one
accennati. Tl teatro ‘taliano
& oggl i Fantasmi come fu
gia 1 Quattro rusteghi, la
Famegia in roving o La fa-

megia del Santolo, la Vedo-
va, Malia (e perfino La f-
glia di Jorio).

Ma, intanto, le sorti del
teatro dia‘ettale somb mi-
nacciate anche pil seria-
mente delle sorti del teatro
nazionale. Qui la carenza &,
per ora delo spirito, snob’-
stico e provinciale, datasi
alla macchia, e della lette-
ratura; ovviate a quella del-
lo spirito, rifiorira, dobbla-
mo sperare, la letteratura
drammatica.

Del teatro dialettale si va,
'mvece, sfasciando lintera
compagine. {

Per una compagn e, come
quella dei De Fil'ppo, che
regge e trionfa, tutte le al-
tre di ogni regione, impo-
ver'scono malamente; 1 buo-
ni attori invecchiano e 1
quadri non sl ricompongo-
no, le form:?'on" dii\tr_e!;ng{)m
i ate &l compiti er-
pnrzdt:tgi:i. Il teatro daletta-
le d' pill noble e duratura
tradiz'one, il venez'ano, no-
nostante i ritorni sporadic'
e gli sforzi fedell dei suol
migliori interpreti supersti-
ti, & ridotto, orama’, ad una
sconsolata ombra di s& me-
desimo. Al suo glkrioso tea-
tro Venezia dovrebbe pen-
sare ancor prima che a tan-
te altre cose, e ag assicu-
rarsi le recite di compagnie
ital'ane di giro, affrontando
e risolvendo i problemi ine-
renti alla situazione d! una
scuola specializzata di reci-
tazione e di una compagnia

e e w MR L " AR MU —

stabile a larga base e di

czzi Retta da pro-
grammi organici e giudizio-
si, condotta da intelligenza
e compelenza essa assicure-
rebbe spettacoli spex'alizza-
ti e rari al pubblico delle
s‘azioni turistiche, e diver-
rebbe una preziosa moneta
di scambi con ®itri enti, per
le altre stazioni. Veneza &
I'unica citta ‘tal'ana che, al
pari delle capitali straniere,
possa ancora permettersi il
lusso di avere la sua « Com-
media »; deve perd decider-
si; anccra qu anno €
tale poss'bilita sccmparTid
forse definiti vamente.

Del resto, la fiamma del
teatro dialettale dovrebbe
venire riattivata ovunque
essa abbia avuto momenti
di splendore. Con i suoi cé-
ratteri di ‘mmedmttem| e agrl
spontane'ta, con i suol at-
tori irat! dalla lezione
della con la sua lette-
ratura aderente alla realta
per quanto locale, oltre a
cost'tuire quelle riserve, di
cu’, s'¢ detto mei confronti
del nazionale, esso influira
per molte vie, sughi sv'lup-
pl di gquest'ult'mo, speciai-
mente richiamandolo alla
freschezza dell'osservazone
ed alla genuinita dei carat-
ter’, e contribuendo cosi a
Jdifferenziarsi, con una sua
propria personalita, dal tea-
tro straniero. Cosa che ap-
pare tanto pil necessaria,
mentre imperversa ['infa-
tuazione americana.

Ginoe Damerini

(1) Tl progetto di wuns siffatta
Compagnia ¢ ora tramonialo e so-
stituito dal programma di una
Compagnia per il « Festival in-
vernale », diretto da Tatiana Pa-
vlova ed Ernesto Sabbatini,

(n. d. r)
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di Franco M. Pranzo

« CRONACA NERA ». — Le
idee urgono alla fantasia di
Leopoldo Trieste, autore

giovanissimo di una com-
media in tre atti che ha ma-
teria per sei: Cronaca. [.."asT
sunto & indefinibile, poiche
esso straripa in pitt d'un mo-
tivo, Se dapprima il lavoro
adombra il dramma della
gioventi del dopoguerra, im-
morale, spregiudicata e ari-
da, tesa al guadagno qualun-
que ne sia il mezzo, esso
scivola poi in quello d'una
razza, gli ebrei, che {urono
perseguitati durante l'imma-
ne conflitto trascorso, a
volte soltanto per lucrare ai
delatori i trenta denari di
Giuda. Trieste eci propone
cioé vari conflitti psicologici
e sociali, ma lo fa arruffan-
do spesso la vicenda e mo-
vimentandola di episodi che
hanno il sapore d'un film di
gangster. Forse il torto del-
I'autore & di aver voluto
mostrarci I'amara realtd del
monde moderno attraverso
un personaggio che, contra-
riamente a quanto egli affer-
ma, non & tolto dalla cruda
cronaca. E invece costui
I'esasperato prodotto di tutti
i mali che la guerra ha ge-
nerato nelle coscienze, una
specie di prototipo del ban-

-dito moderno, mostruoso e

percio inaccettabile. Qualco-
sa di vero c’¢ in questa sot-
tospecie umana che ci tocca

_ incontrare nella vita; sopra-

tutto la veritd ch'essa espri-
me attraverso la sua incapa-
cita di soffrire, una verita
assai amara_ vorrei definirla
decadente, cioé priva di av-
venire. E pertanto & un vero
peccato che Leopoldo Trieste,
avendo afflrontato  simile
materia, non abbia preferito
approfondire uno solo degli
aspetti ch'essa mostra, e
I'abbia invece diluita in una
serie di episodi e di situa-
zioni che, pur narrate con
una certa sicurezza di scrit-
tura, lasciano imprecisato
I'assunto della commedia. La
quale ci ‘rivela, nonostante
le riserve gia dette, un autore
che ha veramente qualche
cosa da dire, qualcosa forse
che egli ha sofferto in se
stesso e voluto esprimere
senza retorica e senza acri-
monia,

Oh! finalmente una Lia
Zoppelli pit umana, meno
superficiale, meno disattenta.
La parte era in fondo una
particina, ma ella ci ha mes-
s0 stavolta un po' pit di
carattere, e, non se ne di-
spiaccia, 1'ha recitata con
senlimento. Cosa che non le

* capila spesso e non perche

le manchino i mezzi e 1la
personalita artistica per far-
lo sempre come dovrebbe,
bensi perché trova indulgenti
verso di sé i troppo giovani
registi di moda. Spesso in-
fatti ella recita come se par-
lasse tra amici, svogliata e
senza convinzione. E perché
mai deve accaderle una cosa
simile quando invece potreb-
be dare, a chi la segue con
estrema fiducia nel suo cam-
mino d’attrice, la certezza
del suo valore? Non bene al
suo fianco il Blasi. E 1a Za-
reschi, che fa la Zareschi?
Dov'é la delicata interprete
che un giorno ci aveva im-
pressionati recitando Piran-
dello accanto a Paola Bor-
boni? Mica male il Sanipoli
e bene invece Tino Bianchi.
Ma perché sempre cosi tri-
ste? Cosi dolorosamente
pentito di stare al mondo?

Buona la regia di Mario
Landi, attenta e accurata.
Applausi agli attori e so-
prattutto a Trieste. (Col per-
messo di Tito).

TEMPESTA IN UN BICCHIE-
RE D'ACQUA. — 11 tlioletto
e.prime chiaramente jl nosiro
pensiero e un giudizip obiet-
tivo. Questp diluvio che
Andrea Obey ha modernizza-
to cavandolo, con tutto il suo
mistico stupore dal mistero
dei tempi, per un teatro di
avanguardia che 16 anni or
sonp ebbe il suo momento
di gloria con la famosa
Compagnie de Quinze, & pro-
prio una tempesta in un
bicchiere di acqua. Dalle pa-
gine del vecchio Testamento,
il Noé di Obey salta fuori
come uno strano prologo
moderno, leggiadramente co-
mico, ingenuo filosofo che
s'illude ancora di poter inse-
gnare qualcosa al mondo in-
credulo, E una flaba gustosa
e pittoresca, in cul tutti i
personaggi, a cominciare dal
piu grande di tutti, Dio, al
pit  piccolo, la formica,
hanno un Hnguaggio assai
familiare, s=emplice e fan-
ciullesco. E tuttavia la mora-
le rimane intatta, una morale
peetica inventata da Obey
per ridarci fiducia e per in-
durci a credere che la fe-
licith degli uvomini ¢ d'essere
semplici. Messo in scena da
Brissoni con una originalita
attraente, il lavoro si svolge
in pienp clima di fantasia,
cioé con quel senso dell’ir-
reale e del favolistico che sul
Teatro ha sempre il suo fa-
scino. Si vede Noé che, co-
struita l'arca per volere di
Dio, vi accoglie 1a sua fami-
glia e gli animali che sono
da salvare insieme a tre or-
fanelle che sembranc fatte
su misura per il desiderio
dei suoi tre figlioli: Sem,
Cam e Jafet. Poi il diluvio,
poi la lunga attesa di rimet-
tere. piede sulla terra. Ma
quando questo avverrda il
vecchio Patriarca sara lascia-
to solo da tutti, poiché la
terra avra riaccesa negli uo-
mini ch'egli ha salvato e nel-
le bestie che ha soltratto
alla distruzione, i vecchi
istinti. A Noé non rimane
che darsi pace e accontentar-
si di mirare I'arcobaleno che
Dio ha disegnato per lui sulla
volta del cielo, per ridargli
un'altra volta la fede nel
bene,

Noé era Luigi Almirante.
Un Noé da operetta, con una
voce da formica raffreddata.
E stato difficile per lui crea-
re intorno a se un clima fia-
besco con i mezzi che madre
natura gli ha dato. Con un
Noé diverso di statura e dj
voce il lavoro avrebbe potuto
raggiungere un tono piu alto
e convincente, Qui invece,
con Almirante, non si & avu-
to che qualche spunto comi-
co che non aveva neppure il
vantaggio di risultare grotte-
5c0.* Gli altri pil o meno
bene, ma ricorderemo spe-
cialmente la signora Paoli,
Per una certa tenerezza di
modi, il Caprioli dalla buona
dizione, il Moretti che vor-
remmo meno {renetico_ il Pi-
sani e il Rissone attore sem-
pre molto attento.

Poi le ragazze: la Sivieri,
Luisa Rossi, la Moreno, bra-
ve tutte e tre e sufficiente-
mente convinte della loro
funzione non soltanto biblica
sull’Arca famosa. Gli animali
erano stati realizzati con
molta approssimazione, E
anche guesto & risaputo, poi-
ché gli uomini.guando cerca-
no di imitare le bestie, ci
riescono sempre benissimo.
A volte le superano addirit-
tura.

Franeo M. Pranzo
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J che) ? A quegli intenditori
scherza, mia

. ral » accostarsi

! qualche
{ vede lei?

@ BRUZIO (CRO-
TONE) -Vedi, ra-

IINNOMINATO:

I' Ambigu, del-

gazzo IMio, Der

Spiegarti come si \1 I' Edouard VII,
svolgono i _Con- o della Madelei-
corsi di_« Film » ne, a quelle del
(e sarebbe giu- Valle, deli'Olim-
sto da parte mia pia, del Cari-
e mi dicl Rnanc, ma le

che questa & la pare?
it & ‘orx:,gllga tfh ganlta fra le sizi ' - Tio M.u:'zﬂA ?;:
N ani) dovrei ru e sk B Dieiecin. 2) A tutti e LUIsA F. (ONEGLIA) - Un samente, 1i pro a SA). - No, dot-
7 colonnina di spazio Der cato Su QuESto’ FIormAle un be SRone,non Si PUO stabili- inchiostro in P i e St T8 DS pelin
raccﬂnéoﬂl‘ﬂ t%w riialla 8 al{g «pelo nell'uovo », viene spe- for fa“c]l!-ggofemd tanto dif- rera il come ed il per«:e ché del mbmc‘r%uéﬁe fzvonrmelax;sigenf
zeta. Commetterei un furto dito gratis « Film» per sei donng! » da ucmo a mio silenzio in terra: i po- e
senza scopo, perché intanto mesi. 3) Prego, figurarsi. 1 donna! Uno che qualche co- steri giudicheranno, instem iy el e g R
il Concorso attuale & chiuso g M1o MA0 (SCHIO) - Rice- worito ogave DIl di me po- con Dio giusto. Finall e mezzo ¢ quello di farne ri-
un mese ed ora se ne ooty ). ce- veretto (figurarsi che era . ora, chiesta all’Eco della Stampa
O pubblccno | Hatiall. Ul o ol 2 opiot; CAoTI0 ByoR) erse e ] ol Gue . 8 e i 3n b dare” iy D dar
capisci? 0 U s'infosca, 1i sotto s'imbosca, mo, é una ell'uo- pesce martello,  rinchiuso si, che glie le. {
; " . s arte: L 2 - peschino fuori.
fore” asvetiamo, 1 “uovo om0 ton.” 6 1 uonma e e tu AL, 5 Lo, CLoRSOn,) | 8, SEON. Bilb | PALe
tu, seguendo fedelmente d'aprile, del buon Campa- — i razie, caro. E con me rin- qiatamente p§°?§§° imme-
giornale ti farai un'idea di nile? — Un cantico emerso, no i miei poveri, per i @ METICOLOSO ASSAI (TORI-

tante altre cose belle e quan-
do verra il momento del nuo-
vo Concorsc non avrai biso-
gno di me e di nessuno e
non dovrai dire grazie a que-
sto e a quello, e adesso devo
andare, ti saluto, c’® un sac-
co di gente che aspetta in
anticamera, sc tanto.

e DORA LANDI (TRIESTE) -
Ah non & guistione di pa-
zienza, questa mia: la pa-
zienza € la pil eroica delle
virtt, lasci che glie lo dica
un vecchio urito leopar-
diano della mia forza e che

con lui (cioé con Leopardi) Lualdi

ripeta la grande verita: la

piu ehrxiea appunto perché di Schi

on nessuna apparenza
d'eroismo. E’ solo quistione
di allenamento, niente di su-
da I mia come
solo di abitudinario,
si addice ad un inno-
in pensione,

di vecchi generali

di certe commedie francesi
« Buona sera, generale!» E
« Sentiamo cosa ne pensa il
nostro Generale!». Che le
stavo dicendo? Sicuro, sicu-

plicissimo mestiere, qﬁxat.o é
tutto, Sieche lei vorrebbe che
io nientedimeno scuota «i
signori registi, i signori pro-
duttori, Il inviti a arsi

ché con occhio
da inf tori... ». Ma ho ca-
pito bene? Lei pensa che
uegli occhi da intenditori
ebbano fermarsi con mag-
giore attenzione sui tanti
giovani elementi che recita-

no in Compagnie di prosa e sia, e
fare cosi combinate si giunge a

che meriterebbero di
fortuna in cinematografo. E
mi cita i casi di Pino Locchi,
di Franco Volpi. di Tonino
Micheluzzi, di Marino Bulla

TRgAZZO
in gamba», il Jacquie Coo-
gan di casa nostra, non lo
Bene, e lei vorrebbe

? C diletta
¢ non so che ci

scherzare, triestina mia, in
questi momenti. Ah lo vede
lei, il vecchio Innominato,
vecchio « Monsieur le Géné-
; agli intendi-
teri ed indicare loro col ba-
stone i volti anzi i Volpi di

& cui sopra, perché si degnino

di osservarli col loro_occhio
intenditore e li prendano in
erazione? Lo
E 1i vede, dica,
auegli occhi intenditori se-
guire la punta del mio ba-
stone? Ah io no, non li vedo.
mia diletta. Io vedo solo il
mio bastone fremere fra le
vecchie mani, chiedere ansio-
samente licenza di funziona-
re da bastone, mica da frec-
cia indicatrice e cose simili,
e da bastone comportarsi, da
bastone che sa il
,- che
ste. le antiche 5
ccntri guasconi, le balde con-
elonl.wgl{ agotm badftlo ntemd;)lo
passato, l'onesto e del-
I' Innominato... (Ho finito,
Doletti. ho finito).
® ANGELO TIMPANONE (CA-
TaNiA) - 1) Un poco di pa-
zienza, e presto sapra tutto
auello che succede quando un
concorso € chiuso e v no
pubblicate le relative dispo-

5.000.000
di omericoni oderiscono i
BOOK CLUBS

La genisle iniziative & slela
finalmente realizzata in Italia
LEGGERETE OGNI MESE
il libre 41 moggior successe
RICEVERETE IN OMAGGIO
| velumi che preferite

Scrivete agli:

AMICI

DEL LIBRO
Via Pompeo Magno, 1 - Foma
Riceverele progremma dellaglisio

dei quadri ormai, una specie di
in ritiro

il quale passo distintamente.

dal cuore perverso, del caro
Loverso? — Pensieri si alati,
son certo sbocciati, da Dino
Buzzati — Dal genio sovra-
no, direi transumano, di
nio Flaiano! — Concetti si
belli, traversan cervelli, di
quai Vigorelli? — Di quali
incompresi, fratelli siamesi,
di Leo Longanesi? — O d'al-
tri fratelli, ben pil picchia-
telli, del buon Emanuelli? —
O cari_concetti, si cari e di-
letti, ai Giovanninetti, — la-
ﬁat.e ch’io scaldi — la men-
a

u '
vi mandi con Dio, fanciuila

0
MALA MEG (MILANO) -
ncorso < Film » chiuso da
un mese, come e noto a tutte
le pietre, di Milano non solo,
ma di tutto il Continente, e
parlo di pietre cosl in piedi
che tuttora a terra in attesa
ricostruzione. Quanto al-
lidea di tentare altre vie
pur di gi
cinematografica,
devo dirle mia cara? Procuri
di non nuda, a

i non si raz-

unsero ve-
cciati dalla
come torme
arrembaggio.

i predico ma
zo0lo e tutti v

stiti calzati imPe
testa ai pied

di esquimesi all’
Dicevamo:
mia diletta, né semplici ve-
sti da mezza stagione:

auelle mete I o SroVvi:
e -
ste di radio. Ma io, fossi in
lei. mia diletta, manderel
sulla forca tutte gueste tl‘:elle

gl
eta, tem
ro, semplice abitudine, sem- 2“"“‘ s ot aon L

niente nuditd, ziali

. poco?
vece che Mino Doro effetti- di

#

* vivi nei decolletés posteriori

& BIBLIOFILO ECCETERA (MI-
: \NO) - Queste ed altre no-
_§zie riguardanti Tirone

jer, dal suo primo dente
(flla prima inchﬁesﬂone per
gabuso di marmellate in sca-
ia, dalla sua balia di Min-
: hspelal gu?l callisi.ab. arqbal
0 o della sua 8
‘ultima sua mania che &
ficcare topolini

delle attrici che vanno al

Chinese Theatre di Holly-

wood, tutto le dico, & nar-

rare per filo e;er segno nel
i

mio Komnanzo un giovine
Power che spero uscira a di-
‘@ STEFANIA Rocco  (MILA-

~No: Eva Magni & mi-

@ MARCELLA (BARI) - Uomo
donna, la prova piu forte,

Cf Moore. ﬁ
“piu evidente che a dare
& MALINCO (SANREMO) - del suo amore, m delle

Elena Zareschi perd non €
russa: € argentina, precisa-
mente di Buenos A , ed
11 suo nome non & Elena, né
suo cognome Zareschi:
tutto € presso a poco, come
le dird, giacché la Nostra si
chiama esattamente Elina
Lazzareschi, come vede non
si tratta di differenze sostan-
come si dice, solo di
lievi varianti non prive di
grazia e buon gusto e per-
sino d'intelligenza, le pare
ando si pensi

vamente si chiama. ebbene

non glie lo dico, sento che G

commetterel una vilta! E sa
dirmi che cosa si penserebbe
di una fra le piu note ed ac-
clamate e quotate attrici del
nostro schermo, il cui vero
nome & Felicetta ‘Colombo
(a momenti addirittura Fe-

di licita) mentre sugli schermi

e paga (
abitino di flanella. in fatfo
di meta mi. accontenterei di
praticare auella combustibi-
le, piu facile a raggiungere
a mezzo dun semplice dro-
ghiere, pii economica e DIl
consigliabile da parte mia,
infine. é lei mia dilet-
ta sollecita un consiglio: col

@ MEMO (PESCHIERA) - Pic-
colo mio. tu forse ignori o
dimentichi tutto gquanto

se passato dal
alla liberazione, dalla guer-
ra alla pace, dal Regno alla
Repubblica. da Vittorio di
Savoia a Vittorio Gassman,
dal Corriere dells Sera. al
Nuovo Corriere della Sera,
abissi si sono aperti. ca-
ro. interi mondi sono tra-
montati, e tu osi chiedermi
notizie di un dattiloscritto
inviatomi nell'aprile del "45.
e rimasto inevaso? Ah mio
caro, credo che sia l'unico
che non sia riuscito ad eva-
dere da quel tempo ad o=gl.
e tu osi.chiedermi conto e
ragione? Ti.nerdono, Memo.
a RENATO DaAvoLLni (BOLO™
GNA) - Grazie per le cortesie
a « Film » e come non ha ca-
pito che il giornale le viene
spedito eratis per sei mesl
avendo lei collaborato con
un «pelo nell'uove », ritenu-
to degno di segnalazione. €
quindi ha acquistato diritto
alla promessa ricompensa?
E «Film» per un sem
& regalato. a chi un pelo
nell’ uovo ha pubblicato...
(Mino Doletti: Massime e
Pensieri. Ed. Barbieri, Mi-
ity SGUEGLIA (VI
a AMEDEO J &
CENZA) - Nulla & i%gv:llé?sem
rino per recap -
fattorino pe e \h

ente 1m
E‘t]trici cinematoerafiche re-
sidenti Roma Milano Vene-
zia reveribili Annuario Cine-
ma tétag:an?‘ (1’946-4133111 -
sten prego imm
@ OGNUNO OGNUNI (LECCE) -
No: il Vegeterianismo
tegrale

nista, grida: g
cittadl.n'il. e ricordarsi che il
pesce € carne.

passa per.. quello che non
le - dico altrimenti comumet-
terei una vilta numero due,
ebbene ripeto che cosa si
penserebbe di lei? E di me?
a ROSARIO C. (GENOVA) -
Mi scusi, ma non posso dirle

= N

nulla in p : il nome
di quella non -appa-
rira mai sul colonnini qui
resenti: fa parte di una

tna, quel nome: due nomi
di uomo, uno di donna, che,
dovessi morire, ho giurato di
ignorare ignorerd vita

estre natural durante. Solo dopo

la mia morte, trascorsi tre
glorni e tre notti,
scritto sulla busta, quei no-
mi appariranno nella fioca
luce del Castello. Una voce
d'oltre tomba, la mia preci-

vere lacrime. Ho detto delle
vere lacrime, ragazza mia,
sa cosa intendo dire? La-
crime sincere, spontanee,
mica Jacrime doppio gioco,
le quali sono lacrime vere,
del resto, chimicamente
esatte, ma fabbricate ad
arte. Sa che & la cosa piu
facile di questo mondo, la
roduzione di lacrime? Qua-
ungue attricetta di secondo
ordine sa piangere magnifi-
camente, con tanto di au-
tentici lacrimoni. Non le
co di di attrici. di
glorie del teatro.
ramatica piangeva sulla
scena da commuovere Dersi-
no i suggeritori, che l'odia-
vano, eppure durante un'al-
.luvione di lacrime, trovava
modo di dire al primo at-
tore; «Dite a quel mena-
gramo di pompiere la dietro
che mi si levi dal piedi..
« oppure ». Avete mangiato
la cipolla. sudicione... ».
& TUBEROSA PALLIDA (VO-
GHERA) - E' vero, € vero, ma
sa perché? Perché noi di-
mentichiamo assai facil-
mente le nostre colpe. quan-
do siamo soli a saverle...
e RANON (BERGAMO). - 1)
Mio caro, il regista Soldati
ha gia narrato per filo e per
segno la storia della sua
scelta, a proposito dell’as-
sunzione di Sarah Churchill
quale interprete nel film Da-
niele Cortis. Come fu e come
non fu. Anzi, se mi 0
ferito bene. egli dara prossi-
mamente in pasto alla pub-
blica curiosita un anticipo
del’ suo libro di memorie sul-
I'argomento, perché ¢ C
che il Soldati non si lascera
sfuggire un'occasione simile,
che non capita due volte
nella vita. Ora sarebbe inde-
licato da parte’ mia, e da
parte di chiungue, anticipare
giudizi, giacché lui antici-
pera memorie, non le pare?
2) Non & che all’Accademia
di Roma corsi di regia
« avranno inizio»: i corsi ri-
prenderanno, perché sara ef-
fettivamente una_ ripresa,
una ripresa per il bayero.
dicono i soliti negatori ad
oeni costo. eli infami.
@ TERZO FRA COTANTO ETC.
{MILANO). - Scusi, ma le pa-
re che se si fosse trattato di
cosa molto importante, o sol-
tanto di una cosa seria, A-
chard avrebbe riservato quel-
la sua primizia mondiale pro-
prioc & noi? Andiamo, via!
Sarebbe .lo stesso che domani
Vincenzo Tieri, o Giovanni
Cenzato, o Giuseppe Achille
o altri Achard di casa no-
stra. preferissero per le loro
novita assolute, le scene del-
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0 NO). - Una mia prefazione?

k' forse per ridere che dice
una cosa simile? O, in sottor-
dine, la sola fascetta sulla
copertina del suo volume? Un
consiglio, q 5 ia
stampare sulla fascetta: «La
vendita di gquesto volume &
proibita ». Un calzolaio che
mesi addietro espose una co
sa del genere nella sua vetri-
na di scarpe, fu preso addi-
rittura d’assalto dai clienti.
o ORNELLA DA VASTO (CHIE-
T1) - Sopportazione ed at-
tesa, attesa e sopportazione,
questa la doppia croce im-

{)osta da Dio sulle di
utti gli mnamomt!.%ne.
Ornella, se lui ha il caratte-
raccio che dite voi, soppor-

una a dell'uvomo! (Sha-
kespeare, Le gaie comari di
Windsor).

o AMICO ROSARIO (CALTA-
NISSETTA) - Affissione affis-
sione: « Invio questa lettera
per comunicarvi che sono un
vostro lettore di « Film» e
prego gentilmente di volermi
indicare in quale casa si
scrive e si mandano le foto
bt ai film, non

spedisco
non sard sicuro dove si pub-

blica ».

& GIUSTING R. (ALBENGA) -
No: il direttore della Com-
media dell’Arte, il quindici-
dei Comici Italiani, e
do Gittardi, segretario
del Sindacato Artisti Dram-
matici. Quell’'altro non ha
veste direttiva, soltanto un
paletot rivoltato.

e VESPA (ROMA) - Uhm, mi
pare strano, giacché nel
1932 e buona parte del "33
jo non ho lasciato 1'Oriente.
quale direttore artistico del-
la «Troupe The Di Gen-
naro, Neapolitan-Mandoly-
nist », guardi che c'e equi
VOCO.

@ FINO AL 31 DICEMBRE, la
precedenza neile risposte in
questa rubrica sara data a
coloro che affrancheranno
la loro corrispondenza con
francobolli della serie com-
memorativa in corso, la se-
rie delle Repubbliche Italia-
ne, da lire una a lire venti.
La precedenza tra le prece-
denze, a chi affranca con
maggior varieta di franco-
bolli. La corrispondenza af-
francata con la serie nor-
male. segue il turno norma-
le. Grazie.

cert0 @ MARIELLA (DESENZANO). -

Naturale, perché I'Amore &
I'unione di un padrone e di
uno schiavo, giammai di due
esseri uguali, piccola mia. O
dolei, dorate, platinate cate-
ne di quella schiava la. o di
quello schiavo, non v'ha gio-
iello al mondo che possa
stargli a confronto.

a A MALINVERNI (RoMA). -
Certo, ed anzi il primo film
esistenzialista sara A porle
chiuse, dalla omonima com-
media di Sartre, e sard «i-
rato da Augusto Genina, tra
qualche tempo.

s B. A. (MirLano), - Cre-
do che I argomento verra
trattato sulla scena prima
in Italia che in America, se
vedremo rappresentata una
nuova commedia di Bevi-
lacqua, Il giorno non ¢ ve-
nuto. apparsa ora in volume
« Dramma » scrive Renato
Simoni nella prefazione «di
ardua invenziome. attuale e
proiettato di Ja dal tempo, e
dove una sposa adorante
muore tra i bagliori cupi di
una im:nane apocalissi, in-
vocando il nome del suo spo-
so: &1 un uomo raggiunta,
per l'orzoglio della scienza.
la diabolica potenza che pud
distruggere il nostro pianeta.
erida pentito, affrontando il
martirio, che lo spirito deve
prevalere sulla materia. e
che 1'Amore deve abbattere
Odlo... ». Una produzione
che, fossi un regista & un
capocomico, mi piacerebbe di
tentare.

I'innominato

Quasi
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ISTAYMIRYAIN D

di Luciono Ramo

— E un po' di tempo
che non scambiamo quat-
tro chiacchiere, mia cara
— dico entrando nel ca-
merino di Zaza.

— Giusto! E dal.. ¢
dal... dal...

A mano a mano che Isa
Miranda risale il tempo,
che corre all'indietro col
ricordo, gli occhi passano
successivamente, lo vedo
chiaro, dal primo sorri-
dere improvviso, alla sor-
presa, allo stupore, alla
mestizia, allo sgomento.
Infine si chiudono un po-
co, mentre ella si passa
una mano sulla fronte, e
casca a sedere, come a-
vesse fatto chi sa che fa-
tica. Una bella galoppata,
effettivamente, riandare
col pensiero ad una doz-
zina precisa 4i anni fa:
visto che quelle ultime
quattro chiacchiere furo-
no scambiate niente po’
po’ di meno che nel 1934.

— Gia — dico seden-
domi a mia volta, quale
reduce anch’io della ga-
loppata — fu nei giardini
di Villa Rizzoli, a Canzo,
era di maggio se non mi
sbaglio, e quei giardini
erano tutta una fioritura,
vi ricordate?

- Jo discendevo da una
barchetta, che aveva co-
steggiato § bordi del la-
ghetto nel parco, mettevo
i piedi sul viale, Monicelli
mi porgeva ia mano...

— Ophuls diceva: bene
bene, perd adesso rifac-
ciamo tutto da capo...

— Gia, io rifacevo il
camminoe lungo il viale,
tornavo in barca, la barca
riprendeva & costeggiare,

Arata riprendeva a girare,
Ophuls si rimetteva a
guardare se tutto andava
bene bene come prima,
poi.. poi si girava tutto
da capo ancora una volta
e...
— E tra una ripresa e
I'altra, le quattro chiac-

Isa Miranda,

chiere di cui sopra. Sono
dodici anni, mia cara, e
non c'e¢ niente da fare.
Lei si, ¥sa, ne ha avuto
da fare, e tanto, tutto
questo tempo, dzalle ri-
prese della Signora di
Tutti ad oggi. E cieli di
Roma, cieli di Francia,

cieli d’America hanno o-
spitato di volta in volta
questa stella, scoperta
dall’ astronomo milanese
dell'Osservatorio di Piaz-
za Carlo Erba, e segna-
lata agli studiosi, poiagli
scienziati, infine conse-
gnata all'umanita ed alla
storia, Alla storia della
Cinematografia, voglio di-
re, una bella storia anche
quella.

— Ah, ma come & vero
— dico — che nella vita
incalcolabile degli astri,
dodici anni sono meno
che niente, nemmeno que-
sti, che sono anni-luce per
voi, hanno la mipnima im-
portanza, incidono meno-
mamente come si dice,
sulla potenzialitd lumino-
sa. Anzi, se vi fisso...

— Coraggio..,

— Se vi fisso direi che
quella luce s'é fatta pil
chiara, pil ferma: non
trémola pil, non subisce
interferenze né influssi,
intermittenze né riflessi:
brilla per proprio cento,
vive una vita tutta sua,
mirabile e miranda come
le si addice.

— E della stella-Zaza
che dicono gli astronomi?
— chiede ad un tratto.

— Ah non mi permetto
di andare a disturbarli —
rispondo — durante le lo-
ro osservazioni. So che
hanno osservato molte co-
se e vanno compilando le
loro relazioni: ma io me
ne intendo poco, preferi-
sco starmene qui sul mo-
desto terrazzino ¢! casa,
munito di-un semplice bi-
nocolo da quatiro soldi..

Lucianoe Hamo
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GILBERTO LOVERSO

one di un « Festival ». Primo: Mosca: satira d'attua
ut:-lfm Secondo: Longanesi: satira d'attualita. Terzo! Buzza-
ti: fantasia legata di satira. Quarto: Loverso: fantasia con
satira. Quinto: Flalano: satira. Il che non significa che il
pubblico si indirizzi decisamente alla satira. Ma e certo
che vuole, sul palcoscenico, i1 senso attuale.

Scrive Orio Vergani, sul « Festival»: « Pirandello comin-
cid la sua vita di scrittore teatrale proprio in un teatrino
romano che dava solo atti unici.. Perché dimenticarsi che
Pirandello guardd alla yita? ». E anche lui, & proposito de-
gli atti unici, cita Cavalleria rusticana. Insomma per gli
atti unici: o capolavoro o niente. Ebbene: tutti nol nove
abbiamo mirato al capolavoro. Non & venuto. Verra un'al-
tra volta. Se verrd. Se no pazienza. Per un solo Pirandello
del teatrino romano, quanti intorno a lui i Vigorelll, i Lo-
verso, gli Emanuelli, { Campanile? (Cito nomi & caso cer-
to che tutti e quattro si offenderanno).

*

Cavalleria rusticana. D'accordo. A proposito di _Verga.
Poi ha scritto La Lupa. Poi Caccia al lupo, pol Caccia alla
volpe. Zoologo Verga.

%

Intanto vien notizia che a Roma faranno un « Festi
val», Ma con gli autori «veri». Benissimo. Veri o non
veri Iimportante ¢ che si riallaccino i rapporti fra pub- |
blico italiano ed autori italiani. Rapporti, anche, a base
di fischi. Rapporti stizzosi, rapportl affettuosi, Strepiti,
maledizioni, abbracei, fiorl. Creare il tifo per il teatro ita-
liano. E se dopo aver rappresentato duecento lavori ci si
accorge che, di questi, uno entra nella storia del teatro,
benissimo. Se non viene dopo duecento, verra dopo trecen-
to, £ impossibile che in Italia oggi manchi la voce « dram-
maturghi », Bisogna andarle a scovare col lanternino, ma
ci sono, Non hanno coraggio. Temono i fischi e, proprio,

i nove incoscienti del « Festival» hanno dimostrato che
buttarsi in acqua fa paura quando si & sul molo, poi non
pit. Confessiamoci, siamo tutti pileni di commedie. Ci sa-
rebbe da pubblicare un bollettino delle opere. Anzi, passo
la proposta a La commedia dell’arte, il simpatico foglietto
col quale credo di aver litigato (non ricordo). Istituisca
una rubrica: «Produzione teatrales e pubblichi regolar
mente il nome degli autori e i titoll delle opere italiane
che sono in cassetto, che sono in copisteria; le «novita»
possibili. Inviti tutti gli italiani (poi che tutti scrivono
commedie) & confessare di averle scritte; e, poi, in fila,
in ordine alfabetico per autore. O in ordine cronologico
di segnalazione. Magari con una indicazione: «dramma
pastorale », «commedia casereccia»; «farsa politica ».
Autori italiani, il teatro non & pil un grosso affare, { di-
ritti d’autore scemano, & il nostro momento. £ giusto che
i migliori incassi 1i facciano { migliori stranieri, ma, esau-
riti loro, tocca a noi, non per altro, ma per tener vivo
questo sottofondo di teatro sul guale poi venga ad inne- =
starsi il solito Goldoni o 1l solito Pirandello o 1'O'Neill, o chi
vi pare. E non rompete le tasche agli attorl pretendendo
splendide messe in scena, settimane di prove. Quattro can-
tinelle, due fogli di carta, tre giorni di prove e via. Il tea-
tro & un'avventura. Avventuriamoci, Gl impresari sono
felici di metter su commedie italiane perché risparmiano
il 109/, di diritti erariali (ed & stata una cosa intelligente
stabilir questo) gli attori italiani, contrariamente a quan-
to si dice, amano gli autori italiani. E, col Festival, I'nanno
ben dimostrato. I1 pubblico viene magari a fischiare, ma
viene. Non pretendiamo decine di repliche; quattro gilor-
ni e, pol, nuovo programma. Chi resiste, resiste; chi an- :
nega, annega. In acqua, autori italiani. In acqua. : 7

b

Porca miseria, vedete a cosa porta il teatro. Ho scritto
un pezzo che meriterebbe di essere letto da un balcone,
::.
Intanto io ho avuto occasione di tornare sui palcosce-
nici che abbandonai nel lontano 1935, vittima della op- =
pressione nazifascista. (Beffa!), I1 mio unico dolore fu, di ol

non poter essere, contemporaneamente, in platea per am- - 1
mirarmi.

*

I teatri concorrenti dicono che Maner Lualdi faccia dei ]
colpi importanti nel suo teatro, colpi d’arte teatrale. Colpi |
di Maner. (Dedicata a Dino Falconi, con preghiera di te-
nerla lontana dal suo fegato che non deve prendere fred-
do). Questa seconda (delle freddure che, puntini, fanno
freddo) la dedico a Giuseppe Marotta.

-3
Scusate, 1o segno qui se no poi mi dimentico: f
telefonata a... 3 i
!

Al circolo dell'z Arlecchino » suond Vasa Prihoda. Gente £
educata, tranquilla. Ma, via via che il programma pro- e -
cedeva, aumentava l'odore di mangiare. Si aveva proprio
I'impressione che il cuoco, dietro la porta, stesse col pro-
gramma in mano. Paganini, mette a friggere l'olio.
Beethoven, monta la maionese; finché si arrivd ai bis e
udimmo chiaramente: « Bis. Butta la pasta »,

P

Rimane perd sempre da stabilire se sia maggior merito

aver scritto la «nona» o aver inw |
il entato il timballo di

g h"‘ —"

!
E
f

*

Dopo di ché, dovendo ubbidire alle
signor Corriere della sera in tema dinrt;;?axm!e en;.a{z:(::. g:-]
-condo il quale giornale, in una famiglia di tre peréone
in cinque stanze, si fa un solo bagno alla settimana, e si
tengeno accese, d'inverno, tre lampadine per tre ore, che
& a dire, dalle cinque alle otto, dopo di ché si va a dérm';-

e, non volendo sciupare luce, esco. V 5 -
Quelln, degli atts, ado a consumars

Gilberio Loverso

Pavleite Goddarg.
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